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[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]
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[RussiaN TEXT — TEXTE RUSSE]

Ilonpasxu, enecennvie 6 Ilpunoxcenue 6 k
Zo6aBHTEL HOBYIO OSCHHTENBHYIO 3anHCKy 1.1, IPUBEREHRYIO HHMKE!
«1. TIPnnoxesme 1

1.1. Hynkm 1. Ilpumenenue naacmmaccosvlx naEHOK 047 HAHECEHUA M KOHmMel-
Hepbl ONO3HOBAMENDHDLX 3HAKOE U HOMEPOS.

1.1.1. [ns Toro YroObl On03HaBATEBHBIE 3HAKH U HOMepa, HaHECEHHEIE HA KOHTel-
HEPBI ¢ HCIIOJIB30BAHHEM IUTACTMACCOBOM TUTEHKH, MOTJIM PAaCCMATPHBATBCS B
Ka4eCTBE HAHECEHHBIX NPOYHBIM 00pa3oM, JTOJKHBI OBITh BBINONHEHB! CIIE-
YIOllide YCIOBHS MapKHPOBKH:

a) Tlpumensemslii kel JOMMKEH OTIMYATHCS BLICOKAM KaueCTBOM. Ipou-
HOCTE IIPH PACTSDKEHNH HAKIIECHHOH JICHTHI JOKHA ObITh HACTOILKO HHKE
CHJIBI anTe34H, YTOOb! ObII0 HEBO3MOXKHO OTKIIEUTD JIEHTY, He IOBPEAHB
eé.

6) B ciyuae H3MeHeHHS OMNO3HABATENbHLIX 3HAKOB H HOMEpPOB, Nlepel Ha-
KITeHKO¥ HOBOH JIEHTHI C/IEAYET IONHOCTBIO CHATD JIGHTY CO cTapoi map-
KMpPOBKOH. BoCHpemaeTcst HAKIIEMBATDH HOBYIO JIEHTY Ha CTADYIO.
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TlepevnciteHHbIE B NYHKTE | HACTOSINEH NOSCHATENbHOM 3aIMCKH YCIOBUS TIPH-
MEHEHHS IUTACTMACCOBON MIEHKM [ MAapKUPOBKU KOHTEHHEPOB HE HCKITIO-
YAIOT BO3MOKHOCTEH IPHMEHEHMsI APYTMX CHOCOG0B NpOYHOH MApKUPOBKH
KOHTEHHEPOB.»

[SpaNisH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

Enmiendas al Anexo 6 ) -
Afiddase una nueva Nota explicativa 1.1, como sigue:

“1.
1.1.

1.1.1.

ANExO0 1

Pdrrafo 1. Ultilizacién de bandas o peliculas de material pldstico para las mar-
cas y niimeros de identificacién sobre los contenedores.

Para que se considere que los niimeros y marcas de identificacion estdn inscritos
de manera duradera en los contenedores, cuando se utilicen peliculas o bandas
de material plastico, se exige que éstas se ajusten a las siguientes normas:

(@) Se empleara un pegamento de calidad. La pelicula, una vez aplicada, ten-
drd una resistencia a la traccién inferior a la fuerza de adhesién, para que
no se la pueda quitar sin estropearla. La pelicula producida por el procedi-
miento de fundido cumple estos requisitos. No se utilizara una pelicula
producida por el procedimiento de calandrado.

(b) Cuando se hayan de modificar las marcas y nimeros de identificacién, se
retirara totalmente la banda de pelicula que se abandona antes de colocar la
nueva banda con los nuevos signos validos; no se permitird que se coloque
una banda sobre otra ya adherida a un contenedor.

Las especificaciones relativas al empleo de peliculas o bandas en material pldstico

para el marcado de los contenedores, indicadas en el parrafo 1.1-1 de la presente

Nota explicativa, no excluyen que se puedan usar otros métodos de marcado du-
radero.”

Authentic texts of the amendmenis: English, Textes authentiques des amendements
French, Chinese, Russian and Spanish. anglais, francais, chinois, russe et espagnol.
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